Zmluva ¢islo: ZM 2012219

Zmluva
o poskytnuti prav k audiovizudlnemu dielu
uzatvorend podla zakona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zédkon a prislusnych ustanoveni
zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len zmluva)

Cl.1
Zmluvné strany

1.1 U. S. Steel Kosice, s.r.o.
sidlo: Vstupny areal U. S. Steel, 044 54 KoSice
Statutarny organ: RNDr. Miroslav Kiralvarga, konatel a viceprezident pre vonkajsie vztahy,

riadenie a rozvoj podnikania a vztahov
Ing. Jan Baca, riaditel pre vonkajsie vztahy, na zaklade poverenia

zapis : Obchodny register Okresného sudu Kosice I, Odd.: Sro, vl. ¢.: 11711/V
ICO: 36 199 222

IC DPH: SK702000119

DIC: 2020052837

bankové spojenie: XXX

¢islo uctu: XXX

(dalej len ,,poskytovatel’,,)

a
1.2 Rozhlas a televizia Slovenska
sidlo Mlynska dolina, 845 45 Bratislava
Statutarny organ : Vaclav Mika, generalny riaditel
zapis: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, Odd.: Po, VI.¢.: 1922/B
ICO: 47 232480
DIC: 2023169973
IC DPH : SK 2023169973
bankové spojenie: XXX
¢islo uctu: XXX

(dalej len “nadobudatel)
po vzdjomnej dohode uzatvdraju tuto zmluvu
o poskytnuti prav k audiovizudlnemu dielu pod ndzvom Stroméek priani (dalej len ,,AVD")

€.2
Uvodné ustanovenia
2.1 Vyhlasenia zmluvnych stran:

2.1.1 Poskytovatel wvyhlasuje, Ze k AVD nadobudol licenéné opravnenie na verejny prenos vysielanim
a je opravneny toto poskytnut tretej osobe a uzatvorit tito zmluvu.

2.1.2 Nadobudatel je vysielatefom televiznej arozhlasovej programovej sluzby na zaklade zakona
¢.532/2010 Z. z. o Rozhlase a televizii Slovenska a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.

2.2 Ucelom tejto zmluvy je upravit prava a povinnosti zmluvnych strdn v suvislosti s udelenim licencie
nadobudatelovi na verejny prenos AVD vysielanim.

IDEC programu: 616-2510-0141-0002
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Cl.3
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je udelenie licencie k AVD, ktoré je charakterizované takto:
3.1.1 druh: videograficky

3.1.2 obsah: charitativny program

3.1.3 forma: event

3.1.4 rozsah: 1 samostatna Cast

Touto zmluvou poskytovatel udeluje nadobudatelovi suhlas na verejny prenos AVD vysielanim v sulade
s vysielacou Struktirou nadobudatela, ato formou terestridlneho a satelitného vysielania, kablového
vysielania, simultdnneho a internetového vysielania (zahrria simulcasting), vrozsahu 1 premiéra a
2reprizy, s teritoridlnym obmedzenim na Gzemie Slovenskej republiky a ¢asovym obmedzenim licencie od
odovzdania AVD do 31.12.2018;

Licenciu na verejny prenos AVD vysielanim udeluje poskytovatel bezodplatne.

C.a
Prava a zadvazky poskytovatela

Poskytovatel sa zavizuje dodat nadobudatelovi AVD podla ¢l. 3 bodu 3.1 do 15. 12. 2016. Technicko-
realizacné poziadavky a parametre televizneho programu blizsie nespecifikované v tejto zmluve sa riadia
Technickymi preberacimi podmienkami televiznych programov pre Rozhlas a televiziu Slovenska platnymi
v Case podpisania tejto zmluvy (dalej len ako ,Technické podmienky“), ktoré su zverejnené na
www.rtvs.org, vsekcii o RTVS, Dolezité dokumenty. Poskytovatel svojim podpisom tejto zmluvy
prehlasuje, Ze sa s obsahom Technickych podmienok oboznamil a ich zneniu porozumel. Nadobudatel sa
zavazuje bez zbytoéného odkladu pisomne oznamit Poskytovatelovi akukolvek zmenu Technickych
podmienok.

4.2 Podmienkou odvysielania AVD je jeho schvalenie na schvalovacej projekcii predmetného AVD najmenej 4

4.3
4.4
4.5

4.6

4.7

pracovné dni pred diiom jeho vysielania. V pripade, ak Nadobudatel v priebehu schvalovacej projekcie
zisti, Ze AVD je vyhotovené v rozpore s bodom 4.3., 4.4, 4.7 a 6.3 tejto Zmluvy, Nadobudatel je povinny
bez zbytoéného odkladu na tuto skutocnost upozornit Poskytovatela a Poskytovatel je povinny bez
zbytoéného odkladu vykonat potrebné upravy, v opatnom pripade nebude program zaradeny do
vysielania. Nasledne poskytovatel a nadobudatel pisomne potvrdia prevzatie AVD a jeho odsuhlasenie
do vysielania preberacim protokolom; preberaci protokol AVD vypracuje poskytovatel a podpiSu ho
opravneni zastupcovia oboch zmluvnych strdn. Upozornenie partnera na rozpor AVD s bodmi 4.3, 4.4, 4.7
a 6.3 nema vplyv na zodpovednost partnera za porusenie bodov 4.4 a 4.7 tejto zmluvy v pripade, ak dojde
k odovzdaniu a prevzatiu AVD a jeho zaradeniu do vysielania.
Poskytovatel dodrzi stopaz AVD v rozsahu cca 60 minut.
Poskytovatel sa zavazuje, Ze v AVD nepoutzije prvky skrytej medialnej komerc¢nej komunikacie.
Poskytovatel vyhlasuje a zarucuje sa, Ze nadobudol od opravnenych oséb (autorov, vykonnych umelcov,
vyrobcov zdznamov alebo inych nositelov prdv) suhlas - licenciu kich dielam, umeleckym vykonom,
zaznamom alebo inym predmetom ochrany viaZzucim sa k AVD. Sucasne vyhlasuje a potvrdzuje, Ze
financne vysporiadal vsetky naroky autorov, vykonnych umelcov, vyrobcov zdaznamov alebo inych
opravnenych osob naleziace im za odvysielanie ich diel, umeleckych vykonov, zaznamov alebo inych
predmetov ochrany v rdmci odvysielania AVD. Ak si opravneni nositelia prav uplatnia voci nadobudatelovi
akékolvek naroky z titulu nedodrzania zavazkov poskytovatela podla tohto bodu zmluvy, poskytovatel sa
zavazuje, Ze tieto naroky za nadobudatela uspokoji.
Poskytovatel sa zavazuje poskytnut nadobudatelovi hudobnl zostavu AVD obsahujicu meno a
priezvisko autora hudby, autora textu, interpreta, hudobné teleso , nazov skladby, dizku pouzitej hudby
a meno a adresu vyrobcu zdznamu do 5 dni odo dna odovzdania AVD.
Poskytovatel garantuje, Ze AVD nebude obsahovat Ziadne informacie (udaje), ktoré podla platnych
pravnych predpisov SR, najma zakona ¢. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii a o zmene zakona
¢.195/2000 Z. z. o telekomunikaciach v zneni neskorsich predpisov, Obdianskeho zakonnika v zneni
neskorSich predpisov a inych suvisiacich pravnych predpisov, nemoino odvysielat alebo ktorych
odvysielanie podlieha osobitnému rezimu. Ak porusenim tohto zdvazku vznikne nadobudatelovi Skoda
uplatnenim akychkolvek narokov tretimi osobami alebo mu bude uloZena sankcia Radou pre vysielanie
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a retransmisiu alebo inym orgdnom aplikdcie prava, zavazuje sa poskytovatel tuto v plnom rozsahu
nahradit a uhradit nadobudatelovi aj vSetky skutoéne vynaloZené ndaklady, ktoré mu v dosledku tejto
sankcie vznikli. Nadobudatel je povinny bez zbyto¢ného odkladu informovat poskytovatela o akejkolvek
sankcii uloZzenej nadobudatelovi v stvislosti s touto zmluvou.

Nadobudatel je povinny do 90 dni od nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o udeleni sankcie dorucit

vyzvu na jej uhradenie poskytovatelovi. Poskytovatel sa zavazuje tato sankciu v plnej vyske uhradit
nadobudatelovi, a to do 15 dni od dorucenia vyzvy zo strany nadobuldatela na jej Uhradu. Tymto nie je
dotknuty narok nadobudatela na ndhradu Skody.

Poskytovatel sa zavazuje, Ze obchodné podmienky pre vyuzitie akychkolvek komerénych prvkov v AVD,
pripadne v spojitosti stymto AVD bude riesit separatnou zmluvou s Media RTVS, s.r.o. — exkluzivnhym
obchodnym zastupcom nadobudatela na predaj komeréného a reklamného priestoru.

€5
Prava a zavazky nadobudatela

Nadobudatel je opravneny vysielat AVD v rozsahu dohodnutom v bode 3.2. tejto zmluvy. Ukazky a
programové uputavky je opravneny vysielat v zmysle schvalenej vysielacej struktiry nadobudatela.
Nadobudatel sa zavazuje, Ze v AVD nebude bez predchadzajiceho pisomného suhlasu poskytovatela
vykonand akédkolvek zmena/Uprava alebo zasah, ktora by sa dotykala podstaty alebo obsahu AVD.
Nadobudatel sa zavazuje vratit Poskytovatelovi AVD do jeho sidla uvedeného v ¢l. 1. bode 1.1 ato do 7
dni po plnom vyuziti vysielacich prav v sulade s touto Zmluvou.

Cl.6
Osobitné dojednania
V pripade podstatného porusenia zmluvnych povinnosti ktoroukolvek zmluvnou stranou je druha zmluvna
strana opravnena od zmluvy odstupit.
6.1.1 Za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti sa povaZuje omeskanie poskytovatela s plnenim
uvedenym v bode 4.1 tejto zmluvy alebo ak sa ukaZze nepravdivé vyhlasenie poskytovatela uvedené
v bode 2.1.1 tejto zmluvy, alebo ak neddjde podla bodu 4.2 k schvaleniu AVD na schvalovacej
projekcii.
6.1.2 Odstupenie od zmluvy je uc¢inné doruéenim pisomného prejavu vole o odstupeni od zmluvy druhej
zmluvnej strane.
Pri ostatnych poruseniach zmluvnych povinnosti budd zmluvné strany postupovat podla  prislusnych
ustanoveni Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov a Autorského zdkona v zneni neskorsich
predpisov.

6.3 Nadobudatel ma pravo AVD neodvysielat, pokial AVD nebude spifiat Technické podmienky.

6.4

6.5

Nadobudatel je opravneny AVD neschvalit, ak:
6.4.1 je jeho obsah ako celok/¢ast v rozpore so vseobecne zavaznymi pravnymi predpismi alebo s touto

zmluvou, alebo
6.4.2 AVD nie je vyhotovené v obsahovej kvalite a v sulade s Technickymi podmienkami potrebnymi na

jeho verejny prenos vysielanim v ramci programovych sluzieb nadobudatela.
Zmluvné strany sa dohodli na Uvodnych a zaverecnych titulkoch:
Uvodny titulok :

RTVS
Rozhlas a televizia Slovenska
uvadza

Zaverecny titulok : vyrobil

© U.S. Steel KoSice, s.r.o.
2016



Zmluva ¢islo: ZM 2012219

¢l.7
Ekonomické sankcie

Nadobudatel prehlasuje a zarucuje, Ze, pokial ide o jeho povinnosti podla zmluvy a akejkolvek inej dohody
s poskytovatelom, v suéasnej dobe dodrZiava a nadalej bude dodrZiavat zakony, predpisy a vykonavacie
nariadenia vydané a/alebo nariadené (i) SR alebo (ii) Eurépskou Uniou a jej organmi alebo (iii) Bezpe¢nostnou
Radou Organizécie spojenych narodov alebo (iv) Uradom pre kontrolu zahrani¢nych aktiv (The Office of
Foreign Assets Control ,OFAC") Ministerstva financii USA (pozri: www.treasury.gov/resource-
center/sanctions/ Pages /default.aspx), ktoré zakazuji, okrem inych veci, vstupovanie do transakcii s
a poskytovanie sluzieb uréitym cudzim krajinam, dzemiam, entitdm a jednotlivcom. Nadobudatel prehlasuje a
zarucuje, Ze ani nadobudatel, ani Ziadna osoba, ktord ma prospech z nadobudatela, nie je (i) osobou uvedenou
v zozname zvlast oznacenych obcéanov a blokovanych osdb (tzv. Specially Designated Nationals and Blocked
Persons), publikovanom dradom OFAC, alebo v ktoromkolvek inom podobnom zozname vydanom akymkolvek
z vyssie uvedenych regulaénych organov (,Osoba zahrnuta do zoznamu“), alebo (ii) ministerstvom/dradom,
agenturou alebo zastupcom, alebo nie je inak priamo alebo nepriamo kontrolovany alebo konajici v mene
Ziadnej Osoby zahrnutej do zoznamu alebo vlady krajiny podliehajicej sihrnnym ekonomickym sankcidm
nariadenym ktorymkolvek z vyssie uvedenych regulacnych orgdnov, zahfiajuc Irdn, Sudan, Kubu, Mjanmarsko,
Syriu a Severnu Kéreu (kazda Osoba zahrnutd do zoznamu a kazdd ind entita a krajina opisana v Casti (ii) sa
dalej oznaduje ako ,Blokovand Osoba“).

Nadobudatel dalej prehlasuje a zarucuje, Ze Ziadne prace, ktoré doddva poskytovatelovi, vratane tovaru
dodavaného ako sucast takychto prac, nebude zahfiat, vyzadovat sucinnost s, tykat sa, suvisiet s alebo
pochadzat od, vcelku alebo scasti, Ziadnej Blokovanej Osoby. Nadobudatel dalej prehlasuje a zaruéuje, Ze
Ziadna cast prijmov z akejkolvek transakcie s poskytovatelom netvori alebo nebude tvorit pefiazné prostriedky
ziskané v mene akejkolvek Blokovanej Osoby alebo sa inak nepouZije, priamo alebo nepriamo, v spojeni s
investovanim alebo s akoukolvek transakciou alebo obchodovanim s akoukolvek Blokovanou Osobou.

Nadobuldatel tymto uznava a suhlasi, 7e porudenie akejkolvek podmienky tohto Clanku nadobudatelom
kedykolvek pocas doby platnosti zmluvy sa bude povazovat za podstatné porusenie zmluvy.

Nadobudatel tymto suhlasi, Ze odskodni, obhdji auchrdni od ujmy poskytovatela ajeho Statutarnych
zéstupcov, riaditelov/veducich pracovnikov a zamestnancov pred a proti akymkolvek a vietkym narokom,
poziadavkam, ndhraddm 3$kod, vydavkom, pokutdm a penale vzniknutym v suvislosti s akymkolvek porusenim
resp. Udajnym porusenim tohto prehlasenia a zaruky nadobudatelom alebo jeho zdstupcami. Poskytovatel
moze odmietnut, pozastavit alebo odrieknut akukolvek transakciu zahffiajucu Blokovanu Osobu bez zmluvnej
pokuty, penale alebo platby za odmietnuty, pozastaveny alebo odrieknuty tovar a prace, a/alebo odstupit od
zmluvy alebo akejkolvek inej dohody s nadobudatelom, Uplne alebo séasti, alebo ich ukonéit, ak (i)
nadobudatel alebo jeho zastupca porusil vysSie uvedené prehldsenie a zaruku alebo (ii) poskytovatel je
v dobrej viere presvedéeny, Ze nadobudatel alebo jeho zastupca ma v Umysle porusit vyssie uvedené
prehldsenie a zaruku, a nadobudatel v odpovedi na vyzvu poskytovatela neposkytne bez zbytoéného odkladu
primerané a uspokojivé uistenie, Ze kona plne v sulade s tymto Clankom. Ak nadobudatel, ako sucast préc,
doda tovar, ktory nebude v stlade s tymto Cldnkom, poskytovatel bude mat pravo Ziadat, aby nadobudatel
nahradil nevyhovujtci tovar vyhovujicim tovarom, ktory bude spifiat kvalitu, rozmery, mnozstvo a akékolvek
iné identifikacné vlastnosti uvedené v zmluve, a to bez dodatocného poplatku, a bude dodany urgentne.
Nadobudatel uhradi vsetky vydavky, dodato¢né poplatky, zmluvné pokuty, penale, platby za urgentné dodanie
a nahradu $kody za prace a tovar dodané v rozpore s tymto Clankom, vratane, ale nie len, $kdd vzniknutych
v dosledku toho, Ze poskytovatel musel obstarat prace od iného dodavatela.

Cl.s8
Protikorupcné zavazky

8.1 Nadobudatel vyhlasuje, Ze ani on ani Ziadny z jeho majitelov, riaditelov, zamestnancov, ani Ziadna ind
osoba, konajluca vjeho mene, v sUvislosti s Ukonmi a transakciami zamyslanymi Zmluvou alebo
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v sUvislosti s akymikolvek inymi obchodnymi transakciami zahffiajlicimi poskytovatela, neuskutocnila a
neuskutocni, neponukla a neponukne, alebo neslubila a neslubi Ziadnu platbu alebo ind hodnotnu vec,
priamo alebo nepriamo, (i) Ziadnemu vladnemu uradnikovi; (ii) Ziadnej politickej strane, funkcionarovi
politickej strany alebo kandidatovi na urad; (iii) tretej strane s vedomim alebo s podozrenim, Ze takato
platba alebo hodnotna vec bude v plnom rozsahu alebo scasti poskytnutd, ponuknuta alebo prisfubena
komukolvek zvyssie uvedenych alebo (iv) akejkolvek fyzickej alebo pravnickej osobe, ak by takato
platba alebo prevod porusovali pravo krajiny, v ktorej si vykonané, alebo pravo Slovenskej republiky,
Eurdpskej unie alebo USA. Je Umyslom zmluvnych stran, aby Ziadne platby alebo prevody penazi alebo
c¢ohokolvek hodnotného neboli vykonané s umyslom alebo efektom verejnej alebo komercénej korupcie,
akceptacie alebo tichého suhlasu s vydieranim, Uplatku alebo inych nelegalnych alebo necestnych
nastrojov na ziskanie obchodu. Avsak, tento ¢lanok nezakazuje poskytovanie obchodnych
upomienkovych darov nepatrnej hodnoty, ¢i poskytnutie Standardného a obvyklého obchodného
pohostenia za podmienky, Ze akykolvek takyto upomienkovy dar alebo pohostenie su legdine v state,
v ktorom su poskytnuté, si ponuknuté zlegitimneho obchodného dévodu, odévodnené danymi
okolnostami, a nie su poskytnuté so Ziadnym nelestnym alebo korupénym cielom. Pre Gcéely zmluvy
pojem “vladny uradnik” znamenda akéhokolvek cinitela alebo zamestnanca (i) akejkolvek miestnej,
$tatnej, regiondlnej alebo narodnej vlady/spravy alebo akéhokolvek ministerstva/ $tatneho alebo
spravneho organu, agentury alebo ich zastupcu, (ii) spolo¢nosti Uplne alebo Ciastocne vlastnenej alebo
kontrolovanej vlddou, alebo S$tatnym ¢i  spravnym organom, alebo (iii) verejnej medzindrodnej
organizdcie, alebo akukolvek ind osobu oficidlne konajucu pre alebo v mene takejto vlady alebo
ministerstva, Statneho alebo spravneho orgdnu, zastupcu, spolocnosti alebo verejnej medzindrodnej
organizacie.

8.2 Pravo implementujuce Dohovor Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj o boji s podplacanim
zahrani¢nych verejnych cinitelov v medzinarodnych obchodnych transakciach (“Dohovor OECD”), vratane
protikorupcnej legislativy Slovenskej republiky a zdkona USA o zahrani¢nych korupénych praktikach
(dalej spolu “prislusna protikorupcna legislativa®), zakazuje priame a nepriame podplacanie a pokus
o podplacanie verejnych cinitelov. Obe zmluvné strany s obozndmené s prislusnou protikorupcnou
legislativou, rozumeju jej a suhlasia s jej dodrziavanim a tiez s tym, Ze nepodniknu Ziadne kroky, ktoré by
mohli byt porusenim alebo by mohli zapricinit porusenie prislusnej protikorupénej legislativy alebo
porusenie prava inych krajin, ktoré zakazuje rovnaky typ spravania.

€.9

Zaverecné ustanovenia
9.1 Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd do 31.12.2018 (trvanie licencie podla bodu 3.2 tejto zmluvy) .
9.2 Zmeny a doplnky tejto zmluvy mozno vykonat len po dohode zmluvnych stran, a to formou pisomnych
ocislovanych dodatkov, prehlasenych za nedelitelnd sucast zmluvy.
9.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky spory, ktoré vzniknu v suvislosti s plnenim podla tejto zmluvy, budu
riesit predovsetkym vzajomnym rokovanim a dohodou.
9.4 V pripade, Ze jedna zo zmluvnych strdn porusi niektoré ustanovenia tejto zmluvy a tento stav nenapravi
ani na zaklade pisomnej vyzvy druhej strany vlehote stanovenej v tejto pisomnej vyzve, je druha strana
opravnend od zmluvy odstlpit. Odstipenie od zmluvy nadobuda Géinnost dfiom dorucenia pisomného
oznamenia o odstlpeni od zmluvy druhej zmluvnej strane.
9.5 Poskytovatel je opravneny platnost tejto zmluvy ukondit vypovedou bez uvedenia dévodu. Vypovedna
lehota je 30 dni azadina plynidt prvym dniom nasledujicim po preukazatelnom doruéeni vypovede
nadobudatelovi a skonci uplynutim 30-teho dna.
9.6 Prava a povinnosti zmluvnych stran, vyslovne touto zmluvou neupravené, sa riadia prislusnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR, najma prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika
v zneni neskorsich predpisov a Autorského zakona v zneni neskorsich predpisov.
9.7 Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, jeden pre kazdu zmluvnu stranu. Zmluvné
strany vyhlasuju, Ze zmluvu precditali, jej obsahu porozumeli, je prejavom ich pravej a slobodnej vole a na znak
suhlasu ju podpisuju.



Zmluva ¢islo: ZM 2012219

9.8 Zmluva nadobuda platnost driom podpisu jej oboma zmluvnymi stranami a G¢innost driom nasledujicim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmldv Uradu vlady SR.

V Kosiciach, dia........ V Bratislave, dfia ..................
RNDr. Miroslav Kiralvarga Vaclav Mika
U. S. Steel Kosice, s.r.o. generalny riaditel

Rozhlas a televizia Slovenska

Ing. Jan Baca
U. S. Steel Kosice, s.r.o.



